oueljel] /(7] pueWOY @
v om
niojo7 eully
19s1@-AqigH ealuuns
|lebnuiod varl &

$

easnib ajaed e aiapuaud

unq
Alow un naauad edsewal 3s y

0°17/Ag/sasuadi|/b10 suowwiodanneald//:sdny
'9SULDI17 |euolleuldanu] 0y uonngluny
SUOWWO) aAlleal) e Japun Pasuadl| SI YJOoM Siy |

o)

(1)
eJiejN eaxsel) ealpuy ‘(oJ) nlojo eully @
19sI@-AQIgH eAlUUNS &
|lebniiod varl ¢

easnib ayaed e| asapuaud /

ung Aljow un nJjuad ediewsau 3s Y

JoUsaliolsepl|
$31101S YAl
vaili

>




Edson s-a nascut in Angola, chiar dupa ce tara a
devenit independenta. El era un bdiat foarte
fnalt. Datorita Tnaltimii sale s-a facut remarcat.
Oamenii care dadeau arme copiilor pentru a
lupta ca soldati in razboiul civil isi doreau baieti
cael.

Edson é nato in Angola, subito dopo
I'indipendenza del paese. Era un ragazzo molto
alto. Per la sua altezza, spiccava tra la gente.
Quelli che davano armi ai bambini per farne
soldati nella guerra civile cercavano ragazzi
come |ui.

Acum ca este adult, Edson antreneaza copii
refugiati si pe altii care risca sa fie exclusi din
societate. Odata, Tnaltimea lui I-a pus in pericol
sa devina copil soldat. Acum, Tnaltimea lui ii da
putere sa li ajute pe altii sa se simta in siguranta.

Ora che e adulto, Edson allena ragazzi rifugiati
ed altre persone a rischio di emarginazione
sociale. Un tempo per la sua altezza aveva
rischiato di diventare un bambino soldato.
Adesso, la sua altezza gli da la forza di aiutare gli
altri a sentirsi al sicuro.
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La inceput a fost foarte greu, deoarece lui Edson
ii era dor de vremea calda, de mancarea
traditionala si, mai ales, de imbratisarile si
pupicii mamei sale.

All'inizio fu molto difficile, a Edson mancavano il
clima caldo, il cibo tradizionale e soprattutto i
baci e gli abbracci della madre.

Nu vorbea bine portugheza si i era foarte greu
sa urmareasca cursurile si conversatiile colegilor
de clasa. Se intreba daca pana la urma a fost o
idee buna sa vina in Portugalia.

Lui non parlava bene il portoghese ed aveva
difficolta a seqguire le lezioni e le conversazioni
dei compagni di classe. Si chiedeva se, dopo
tutto, fosse stata una buona idea trasferirsi in
Portogallo.



